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Poros Andrea

Ellen Key és Camilla Collett: egy életre sz616 olvasmanyélmény*

»Hur vi laste,nej, slukade denna bok! Hur vi beundrade den sékra
karaktérsskildringen, det briljanta spraket.” (Elise Aubert)?

A 19. és a 20. szazad forduldjan nem volt ujsag, mely ne ko6z6lt volna hirt Ellen Keyr6l. Koranak egyik
vezetd intellektuellje volt. Sokat irt és publikalt. A n6k hazassdgon beliili helyzetének és jogainak témaja
kiemelt szerepet kapott irdsaiban. Az a tény, hogy ezt a megkiilonboztetd figyelmet a kérdés irant egy
regény, mégpedig Camilla Collett A kormdnyzé ldanyai cimii regényének elolvasasa keltette fel, majd
Ujboli olvasasa tartotta ébren, kiilonosen érdekessé teszi a témat. A tanulmény azt tiizi ki céljaul, hogy
bemutassa, milyen hatassal volt a regény Ellen Key ir6i munkassagara a torténelmi események,
tarsadalmi €s irodalmi iranyzatok tiikrében.
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1871. november 3-an Georg Brandes, a kor egyik legnagyobb irodalomkritikusa és befolyasos
személyisége megkezdi eléadassorozatat a koppenhagai egyetemen. A Hovedstromninger i
det 19de Aarhundredes Litteratur (A 19. szazadi irodalom {6 Aaramlatai) cimi
eléadassorozataval egy 1j iranyzatot inditott el azzal, hogy elsédlegesen a dan irodalmat tGjitsa
meg. A skandinav iroktol azt kérte, hogy miiveikben a kort foglalkoztatd aktualis problémakra
vilagitsanak rd, és ezaltal a tarsadalmat felrazva az aktualis problémakat dssztarsadalmi vitava
alakitsak at, és valtozasokat eszkozoljenek ki a tarsadalomban: irjanak élethiien és
valdszerlien a korabeli tarsadalomrol. Ez sok szerzénél azt jelentette, hogy a nék tarsadalmi
helyzetét vették gorcsé ala. Nemcsak a polgarsag nétagjait, hanem a munkasndk nehéz sorsat
iS. A nemi erkdlcs is népszerli témanak szamitott, és az ekoriil kialakult irodalmi és tarsadalmi
vita évtizedekig tartott, de az 1880-as években cstcsosodott ki. A Brandes altal elinditott
iranyzat neve Det moderne gennembrud (A modern attérés) volt, mely az 1871 és a
szazadfordulo kozotti idoszakot olelte f6l. ,,Brandes vezérgondolata az volt, hogy a régmult
kodében vald bolyongas helyett az irodalmi miiveknek most mar kizarolag az aktualis
problémakra kell reflektalniuk” (Gergye 2015: 104). Az iranyzat keresztapja is Brandes, aki
eloadassorozatat 1883-ban jelentette meg. Ebben az esszégyijteményében nevezi igy a
korszakot, és szamos skandinav ir6t modernként jellemez, akik realista, tarsadalomkritikai

miveikben kifejezésre juttattak vagyaikat egy olyan tarsadalomrol, melyben a tarsadalmi

* A disszertacios projekt témavezet6je Soos Anita. A szerzd elérhetdsége: poros.andrea@tok.elte.hu
!, Hogyan olvastuk, nem, faltuk ezt a kényvet! Mennyire csodaltuk a magabiztos jelleméabrazolasét és a brilians
nyelvezetét.” Elise Aubert (1837-1909) norvég novellista, irénd.
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alapjogok, a szabadsag és egyenléség teljesiilnek. Brandes és kovet6i gy gondoltak, hogy a
modern technika, a tudomanyok ¢és a politikai valtozasok segitségével lehetséges lesz egy
jobb, igazsagosabb tarsadalmat l1étrehozni, ahol a ndk és a férfiak azonos jogokat élveznek
mind a hazassagban, mind pedig a munkahelyeiken, és ahol szabad gondolat- és
véleménynyilvanitas, valamint szocialis biztonsag lesz.

A Modern attérés iranyzatanak kovetdit a kritikai realizmus és a tarsadalmi elkotelezddés
jellemezte. Mind a prézairok, mind pedig a dramairok ¢élesen biraltak a tarsadalmi
egyenlOtlenségeket €s az idejemult értékeket miiveikben bemutatva a kor tarsadalmat és az
abban rejlé visszassagokat. A modern dattérés egész Skandinaviat felrazta és lazba hozta.
Mindegyik orszdgban szamos képviseldje akadt és az ¢élet minden teriiletén valtozasok
torténtek. Szabad vallasgyakorlatot, szabad szerelmet koveteltek, a kutatds szabadsagat
keresték. Uralni és kutatni akartdk a természetet, a tarsadalmat, a tudatot és magyarazatokat
talalni a természeti jelenségekre (Hjordt-Vetelsen 2011: 2). Az individualizmus és a
liberalizmus idGszaka volt ez. A modern dttorés volt az az iranyzat, mely kaput nyitott Europa
felé, és ezaltal bevonta Skandinaviat is az eurdpai irodalmi korforgasba. Ennek a korszaknak
volt Svédorszagban ismert kozéleti személyisége Ellen Key, aki irodalomkritikai esszéi,

¢letrajzai és szertedgazo kapcsolatai révén nagyon sok szallal kapcsolodott a modern dttorés

iranyzatahoz, és akinek irasait vilagszerte olvastak.

2 Ellen Key (1849-1926) a 19. és a 20. sz4zad forduldjanak egyik kozvéleményformald, vezetd intellektuellje
volt. Gondolatai a szerelemrdl, a hazassagrol, szexualitasrol, gyermeknevelésrdl, pedagogiardl és esztétikarol
szamos generaciora hatottak. Hat testvére koziil a legiddsebb volt. Sundsholmban nevelkedett egy nagyon
miivelt és — abban az id6ben — radikalisnak mondhaté csaladban. Alapos tanittatasban részesiilt, és intellektualis
érdeklodését sziilei is tamogattak. Leginkabb azzal, hogy tizendtéves koraban szabad bejarast engedélyeztek
szamara a csaladi konyvtarba, mely konyvtar a kdnyvszeretet, a korabeli szépirodalom iranti nyitottsag és
vonzalom, valamint a haladé szellemiség bizonyitéka volt. Edesanyja oktatta a gyermekeket, de német és francia
neveldndik is voltak. Anyjuktol, Sophie Posse grofn6tél tanultak meg angolul. Amikor édesanyjuk beteg lett,
Ellen Keyre biztak a testvérek tanitasat. Edesapja a Lantmannpartiet (Agrarpart) képvisel6je volt a parlamentben,
és Ellen Key titkarndi teendéket latott el mellette. Miutan a csalad csédbe ment, Ellen tanitasbol tartotta el
magat. Anna Whitlockkal egy radikalis elemi iskolat alapitottak (1878). Ellen Key tizenéves koraban kezdett
naplot vezetni, édesapja orszaggyiilési beszédeit is 6 irta, majd 1874-ben nyomtatasban megjelent elsé irodalmi
esszéje is. Onnantdl kezdve szamos irodalomkritikat publikal a Tidskrift for Hemmet (Az Otthonért Magazin)
cimi folyoirat hasébjain néi irok muveirél. Az 1870-es évek végén talalkozott Urban von Feilitzen irodalmaér-
kritikussal. Szerelmesek lettek egymasba, de von Feilitzen nds volt és nem akart elvalni. Egy nagyon komoly,
mintegy tiz évig tarto, intellektualis levelezésbe kezdtek, mely Ellen Key irova fejlédéséhez kivald gyakorlatnak
bizonyult, de von Feilitzen irodalomkritikai irasait, Ibsenr6l szolo kritikait is igen nagy mértékben lenditette
eldre. Levelezésiik a kor ir6irdl és miiveirdl szol az egymas irant érzett érzelmek kifejezése mellett. Vannak
kozottiik 100 oldalas levelek is. Ellen Key 1883-t6] az Arbetarinstitutet (Munkasintézet) el6adojaként
tevékenykedett. Az 1880-as években szamos kulturalis kor tagja volt. Igy keriilt szoros baratsagba tobbek kozott
Anne Charlotte Lefflerrel, Victoria Benedictssonnal, Alfhild Agrell-lel, valamint a hires orosz
matematikusnével, Svédorszag elsé néi egyetemi matematika professzoraval, Szonja Kovalevszkaval, és a
modern dttorés irondivel. Ez a kor az erkdlcsdsségi vitaban a szexualliberalis oldalon allt. Baratndi haldla utdn
Lefflerr6l és Benedictssonrdl életrajzot irt. Az 1890-es években nagyon sok irodalommal kapcsolatos irdst
publikalt, tobbek kozt Almqvistr6l és Goethérél. Ekkor indit tamadast ellene Vitalis Norstrom
filozofiaprofesszor és a Svéd Tudoményos Akadémia titkara, Carl David af Wirsén. Nemtetszésiiket fejezték ki
Ellen Key a noékérdés és az irodalom viszonyardl szolo vélekedésérdl. Tamadas érte az erkolesosségi vita
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Tarsadalmi vitak

A skandindv kozéletet athatottdk a tarsadalmi vitdk. Foként a ndkérdés allt ezen vitdk
koézéppontjaban. A legfontosabb témak a ndk helye a tarsadalomban, a nék nagykorasadganak
kérdése, a ndk hazassagon beliili helyzete, a hdzassag és szerelem kérdése, a ndk oroklési és
szavazati joga, az erkolcsOsség €s a tovabbtanulds kérdése, a hazassag elotti szexualis élet, a
fiiz6 viselete voltak.

A skandinav nyelvekben a tarsadalmi vitak leirasara létezik egy kifejezés: a debatt, ill. az azt
elindito debattor. A fogalmat magyarul csak korilirni lehet. Altalidban egy kozéleti
személyiséget jelol, aki elindit egy Ossztarsadalmi vitat. Ezekbdl a vitakbol Europa északi
felén a 19. szdzadban akadt béven.

Skandindviaban az elso tarsadalmi és irodalmi vitat és az elsé repedést a ,,bevalt”, addig jol
miitkodé régi, nagyon maradi rendszeren Carl Jonas Love Almqvist a Det gar an (Lehetséges
vagy Igy is lehet)® cimii 1839-ben megjelent kisregénye idézte eld. A hazassag intézményének
megkérddjelezését, a szerelem felsGbbrendiiségét hirdetve minden tarsadalmi konvencid
folott, valamint a n6k nagykortasaganak éltetését — érdekes modon — egy férfi inditotta el. Egy
férfi, egy koltd, jsagiro, tadrsadalomkritikus, tanar, aki rdadasul pap is volt. Regényével
tdmadast inditott a sirig tartd hazassag intézménye €s a ndk anyagi fiiggetlenségét akadalyozo
rendszer ellen, éltetve a hivatalos frigy nélkiili egyiittélést és a megosztott javakat. Albert és
Sara szerelmi torténete lavinat inditott el. Kiadasat kdvetéen Almqvistnek elemi iskolai

igazgatoi allasabol is tdvoznia kellett. A Det gdr an megjelenését kovetden hatalmas

kapcsan is, és szamos ellenséget szerzett a ndmozgalom oldalarol. A térés a Fredrika Bremer Szovetséggel és
annak elndkével, Sophie Adlersparréval (aki a Tidskrift for Hemmet f0szerkesztoje, Ellen Keyt elsoként irasra
buzdito jobaratja) akkor tortént, amikor Ellen Key halott baratndirdl életrajzot, valamint Szonja Kovalevszka
életrajzahoz el6szot irt. 1896-ban kezdte el Nietzschét tanulmanyozni, ami nagyban hozzajarult a testiségrol, a
szexualitasrol és az erkdlesrdl vallott nézeteinek kialakulasahoz. Az 1890-es évek végén hagyta abba végleg a
tanitast és a munkasintézetbeli el6addi ténykedését, hogy ezutan kizardlag a szenvedélyének éljen: az irasnak.
Ekkor jelentek meg 1897-ben a Bildning (Oktatasiigy), 1899-ben Skonhet for alla (Szépség mindenkinek), ill. a
Svensk eller storsvensk patriotism? (Svéd vagy nagy svéd patriotizmus?), melyben Norvégia onallésagaért
emelte fel a szavat, irasai. 1900-ben jelent meg 4 gyermek évszdazada cimii korszakalkoté miive, mellyel 6rokre
beirta magat a pedagogiatorténetbe. Szamos tdmadast intéztek ellene az 1903-ban megjelent Szerelem és
hazassag cimi vitainditdo konyve miatt, mely tdmadasokat nem hagyta valaszolatlanul. A legnagyobb lapok
hasabjain irta meg feleleteit. Végiil olyan ellenséges lett koriilotte a hangulat, hogy egy tobb évig tartd eurdpai
felolvas korutra indult. Ekkor latogatott el tobbek kozott Budapestre is, ahol 1905-ben két eldadast tartott. Az
egyik eldadas cime A lélek evolicicjardl, a masodik pedig Rainer Maria Rilke, az addig alig ismert cseh—osztrak
koltét és munkassagat mutatta be a magyar k6zonség szamara. Amikor 1910-ben visszatért Svédorszagba,
megkezdte almai otthonanak, a Strandnak az épittetését a Vittern-td partjan, az Omberg hegy labanal. Ellen Key
nagysagat mi sem mutatja jobban, mint hogy ezen az Isten hata mogoétti helyen, melynek megkozelitése a mai
napig igen koriilményes, az alatt a 16 év alatt, amig ott élt, tobb mint 4000 vendéget fogadott a vilag minden
tajarol. A Strandban felolvasasokat tartott, egy konyvespolca nyitva allt a kornyék olvasni vagyoi elétt, irt, sokat
kirandult és baratsdgokat apolt. 1926-ban egy tiidégyulladasbdl mar nem tudott felépiilni. 77 évesen tavozott el
az ¢élok sorabol. A vilag minden részén megemlékeztek rola. Koredban kirdlyndnek jar6 gyaszmenettel addztak
emlékének.

3 A mii cimének magyarul két forditasa 1étezik. Magat a kisregényt soha nem forditottak magyarra. Erdekesség,
hogy a Det gdr an cimii kisregénye 2004-ben a német bestsellerek listajara kertilt.
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nyilvanossagot kapott a korabeli sajtoban. A regény nyoman kerekedett a Det gar an-vita, egy
j miifajt is életre hivva.* Borgstrdm megjegyzi, hogy ezen irdsok tobbsége melldzott
mindenféle mivészi értéket (2011: 6), inkabb az Almqvist altal felvetett kérdéseken
csamcsogtak. Mindenesetre kijelenthetjiik, ha magas irodalmi értékkel nem is birtak ezek a
miivek, a korszak érdekes szinfoltja volt a miifaj.

Az Almgqvist altal el6idézett repedést a rendszeren egy né mélyitette tovabb, Camilla Collett.
1854-55-ben jelent meg az Amtmandens Dotre (A megyefénok lanyai) cimi regénye,
melyben az igaz szerelemre épiilo kapcsolatokat éltette, és ezzel tamadast intézett az érdekbdl
kottetett hazassag intézménye ellen.’ Mint annyiszor ebben a korszakban, ez a mii is kivaltotta
a férfiak rosszallasat és nemtetszését. Ugy értékelték, hogy Camilla Collett egy kicsit eltalozta
¢és tul feketén irta le a nok helyzetét. A gyengébb nem képviseldit ugyanakkor magaval
ragadta a regény lizenete, mely a puszta gazdasagi megfontoldsokbol 1étrejott hazassagok
intézménye ¢és a noi 1ét korlatjai ellen emelte fel hangjat.

A mil megjelenését kovetden egymast érték a tarsadalmi vitdk, melyek kiilonb6z6 irodalmi
miifajokban bontakoztak ki. Ezen vitdk eredményeként a ndk tarsadalmi helyzetének javulasa

kovetkezett be.

A nok helyzete Skandinaviaban

Skandinavia a 19. szdzadban Eurdpa elmaradottabb teriiletei kozé tartozott. A férfiak €s nok
helyzete polarizalt volt. Hjort-Vetlesen szerint a férfiak a kiilvilag felé nyitottak, dinamikusak
voltak, a n6k befelé fordultak és gyakorlatilag vegetaltak (2011: 4).

A ndknek nem volt jogi statuszuk, nem kereskedhettek, nem lizhettek ipart és nem mehettek
egyetemre. A tradiciondlis polgari csaladokban a ldnyok neveltetése abbol allt, hogy a
héztartasi munkakban, a kézimunkazasban élen jarjanak. Ezenkiviil az un. biedermeier lany
tancoljon jol, viselkedjen jol és tudjon tobb nyelven tarsalogni. Ezekhez még adalékként
visszafogott és szerény legyen. A polgarsag ndtagjai megbecsiilt tagjai voltak csaladjuknak, a
munkasndk pedig nehéz, alantas munkékat végeztek, a férfiaknal joval kevesebb fizetségért.
1842-ben néhany reformmal elérték, hogy a negyvenedik életéviiket betoltdtt ndk ipari
tevékenységet folytathassanak, hogy a megélhetésiiket biztositsak, majd ezt a torvényt

Kiterjesztették az Osszes férjezetlen nére. Ezzel a csaladokon segitettek, hiszen addig a

4 V&, Johann Vilhelm Snellmann finnorszagi publicista, filozofus, ird, August Blanche svéd ird, dramairo,
publicista, politikus, Magdalena ,,Malla” Silferstolpe svéd irond, szalontulajdonos, valamint Vilhelm Fredrik
Palmblad ir6, miifordito irasait.

5 4 kormadnyz6 lanyai vagy A megyefénok lanyai (1854-55). A regény cimének magyarul két forditasa 1étezik,
noha magyar nyelven még nem jelent meg a mii. Angol forditasa is csak mintegy 140 évvel késébb, 1992-ben
jelent meg Kirsten Seaver forditasaban.
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hajadonokat csaladjuk tartotta el némi hazkoriili teendd elvégzése fejében. Csak a gazdagabb
csalddok engedhették meg maguknak a férjezettlen ndérokon tarsalkodéndként vald
»foglalkoztatasat”. A szegényebb csaladbol szarmaz6 hajadonok esetenként nevelondként
vagy haztartasbeli alkalmazottként helyezkedhettek el.

A technika fejlédésével szamos haztartasi tevékenység feleslegessé valt, igy ezek a férjezetlen
nok csak terhet jelentettek a csaladok szamara. Skandinaviaban a 19. szazadban joval tobb n6
¢lt, mint a férfi (Norvégiaban volt a legrosszabb a helyzet a n6k aranyat tekintve). Nagyon sok
né maradt hajadon, igy kenyérkereseti lehetéségek utan kellett nézniiik. Kevés tisztvisel6i
allas létezett, és azokat is mind férfiak toltotték be. A gazdasagi valtozasok és az azok
nyoman bekdvetkezd tarsadalmi atalakulas, a kotelezé elemi oktatas bevezetése miatt olyan
lehetéségek nyiltak meg a ndk eldtt, mint a tanitas, a betegapolas és az adminisztrativ munka.
Fontos kiemelniink, hogy ezen teriileteken nem veszélyeztették a férfiak altal elfoglalt
poziciokat.

A gazdasagi és tarsadalmi valtozasok mellett Szamos egyéb tényezd is hatdssal volt a ndk
helyzetére. Charles Darwin A fajok eredete (1859) cimii miivének elolvasasa utan az emberek
megkérddjelezték az ember és az egyhaz felsdbbrendiiségét. Ehhez csak adalékul szolgalt az
angol orvos, George Drysdale The Elements of Social Science: Or, Physical, Sexual and
Natural Religion (A tarsadalom-tudomany elemei, avagy érzéki, nemi és természeti vallas)
ciml konyve (1861), mely az addig magasztalt szerelmet puszta Osztonné degradélta, és
felhivta a figyelmet bizonyos testrészek egészséges allapotban vald tartdsdra: a szexualis
vagyak kielégitésének fontossagara. Mindent elsoprd hatassal azonban John Stuart Mill 4 nék
alarendeltsége (1869) cimii miive volt, vagy, ahogy abban az id6ben nevezték, az évszazad
konyve, amelyet danra Georg Brandes forditott le (1885), s amely még ugyanabban az évben
svédiil is olvashatova valt. Ez az irds igen talflitott vitat indukalt a ndk tarsadalmon beliili
helyér6l. Mill azt fogalmazta meg, hogy az egyik nem alarendelése hibas feltevés, és ez az
akadalya az emberiség fejlddésének. A n6 és a férfi természetérdl nem tudunk allitasokat
megfogalmazni Gigy, ha az egyiket alarendeljiik a masiknak. Ugy tehetiink allitasokat, ha
mindkett6t egyforman hagyjuk kibontakozni.

Ezen természettudoméanyos gondolatokat tette magaéva a ndémozgalom. Ezek nyomén
felbuzdulva, hangjukat hallatva szamos sikert konyvelhettek el és elérték, hogy reformokat
vezessenek be, melyek eredményeként tovabbképzéseken vehettek részt és végiil az elsé nd is
beiratkozhatott az egyetemre Svédorszdgban 1871-ben, Danidban 1875-ben és legvégiil

Norvégiaban 1882-ben.
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Az 1880-as években egész Skandinaviaban sorra alakultak a néegyletek, és a nék az 1850-es
évekhez képest, amikor néhanyuk szot emelt a ndk tarsadalomban és a csaladban betoltott
szerepe ellen, most mar tomegesen mindenféle egyletekbe, egyesiiletekbe, szovetségekbe
tomoriilve probaltdk érvényre juttatni jogaikat. De ehhez sziikség volt az uttérokre, akik a

valtozasokat elinditottak. Ezek egyike volt Camilla Collett.

Camilla Collett

Camilla Collett a realizmus eldfutara, az elsé modern norvég regény szerzbje volt. Eszak-
Eurdpaban 6 volt elsé nd, aki a nékérdésrél mert irni. Férje timogatta és biztatta is, hogy
vesse papirra gondolatait. Amikor 1849-ben férje, a jogasz, irodalomkritikus, politikus Peter
Jonas Collett Koppenhagaban felkereste Christian Winther kolt6t, a norvég irodalomroél szo16
beszélgetésiik soran rakérdezett a Kongsgaard (Kiralyi udvar) cimii iras szerzéjére egy ,.kicsi
elragado karcolatként” értékelve azt. Peter Jonas Collettnek be kellett vallania, hogy azt
felesége irta, de rogton ki is magyarazta magat azzal, hogy felesége nem hivatasos iro, csak
kedvtelésbdl irogat (Steinfeld 2001: 2). Camilla Collett tehat mar akkor felhivta magara a
figyelmet egyik irasaval. Szorgalmasan a négy fia és haztartasi teend6i mellett kezdte el irni
késObbi regényének vazlatait. Hosszabb irasra nem vallalkozott. Férje ugyanis elvette kedvét
attol, hogy regényt irjon az 6t foglalkoztatd témarol azzal, hogy egy norvég regény irasa —
véleménye szerint — lehetetlen kiildetés, €s Norvégia annyira elmaradott orszag, hogy ott
mindenki képtelen lenne egy ilyen tartalmu mivet értékelni (Steinfeld 2001: 2). Camilla
Collett csak férje halala utan folytatta a regény irasat. 1853-ra elkésziilt az elsd részével, de
nem merte senkinek sem megmutatni. Végiil 6sszeszedte minden batorsagat és elkiildte a
filologus, torténész Johan Ludvig Heibergnek, akinek nagyon tetszett a regényrészlet, és
elismeréen szolt rola. Igy végiil 1854-ben megjelent A megyefénik lanyai cimii regény elsd

része, majd 1855-ben a masodik része is.

A megyefonok lanyai

A regény nagyon komoly kérdéseket feszeget: a néi 1ét nehézségeit a patriarchalis
tarsadalomban, valamint az elrendezett hdzassagok sotét oldalait. Collett a regényben a
norvég vidéki, jobbmodu tarsadalmi rétegekben €16 ndk életkoriilményeit, kdrnyezetét és
lehetdségeit festi le apro részletességgel. Nagy alapossaggal irja le, hogyan fosztjak meg a
nbéket és lanyokat a tanulas lehet6ségétél, pedig a tudas sikeresebb életet biztosithatna

szamukra.
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Camilla Collett a hazassag intézményét a nék szamara a megélhetés egyik modjakén irja le: a
né egyetlen kenyérkeresési lehetdségeként. Collett nagyon fontosnak tartotta, hogy a
hazassagon belill a n6 ¢és a férfi kozott igazi érzelmek legyenek, S ne pusztdn gazdasagi
megfontolasok és a haszonlesés, gazdasagi érdek vezessen a frigyhez. Collett véleménye
szerint a hazassag alapja az igaz szerelem. Senki el6tte nem merte ezen gondolatokat ilyen
nyiltan megfogalmazni. Ugy vélte, a szerelem az, amelyre a ndk életének épiilnie kellene.

A megyefonok lanyai cimii regényben szamos parhuzamot vonhatunk Camilla Collett életével.
Camilla Collett azért értékelte nagyra az igaz szerelmen nyugvo kapcsolatokat, mert
tizenhétévesen neki is egy boldogtalan szerelmet kellett megtapasztalnia a ko6lt6, ird Johan
Sebastian Welhaven irdnt. Welhavent elkapraztatta Camilla Collett sz€psége, néhany versét is
megihlette, de nem vette komolyan a lany érzéseit. Camilla Collettet egy életen at elkisérte ez
az emlék. Welhavennek fontosabb volt az tigy, amelyért harcolt, mintsem hogy az ellenség
testvérével szerelmi kapcsolatot 1étesitsen. Welhaven és az ird, nyelvész Henrik Wergeland —
Camilla Collett testvére — ugyanis ellentétes véleményt képviselt az 1814 utani években
Norvégiaban zajlo kulturvitaban (Kulturstrid), mely megosztotta az értelmiséget a fejlodés
iranyanak kérdésében. Wergeland kulturalis, irodalmi és politikai onallosagot szeretett volna,
Welhaven pedig fontosnak tartotta a dan kulturdlis csatorndk megtartasat ¢és ezzel
parhuzamosan az 6nallo norvég ut épitését (Merkl 1994: 119).

Camilla Collettet nemcsak ez a szerelmi csalddas, hanem neveltetése is kritikus szemléletre
tanitotta. A csaladban senkinek sem tint fel, hogy kivételes tehetséggel bir. Ezt Camilla sem
fogta fel akkor, igy belegyezett abba, hogy Henrik, a csalad tehetséges tagja tanuljon tovabb
(Garton 2000: 29). Ezaltal fiatestvére teljesen mas neveltetést kapott, mint 6 maga. Testvére a
rousseau-i elvek alapjan nevelkedett, tanult, mig neki a szépségére és a kézimunkazasra
kellett tigyelnie. Gondolatairdl, érzéseir6l baratndjéhez, Emilie Dirikshez irt leveleiben és
naplojaban olvashatunk. Megtudhatjuk, hogy tobbek kozt George Sand, Rahel Varnhagen,
Harriet Martineau, valamint Fredrika Bremer konyveit olvasta. Nem részesiilt hivatalos
tanittatasban. Hidba volt kivald képességekkel megaldva, sziilei eldtt csak egy cél lebegett:
hogy jo partit csinaljanak, és lanyukat jol hazasitsak ki.

A kormanyzo lanyai szerint is a fiugyermek szamit csak gyermeknek, aki torténetesen
Christianiaban tanul. Amikor a regény elején Georg Kold megérkezik a birtokra, hogy
jelentkezzen a titkari allasra, érdeklédve kérdezi meg, hogy a megyefondknek sok gyermeke
van-e. A valaszbol kideriil, hogy egy gyermeke van. Es még harom lanya. Ketten, Marie és
Louise férjnél vannak, és csak Amalie ¢l otthon. Az késobb valik vilagossa, hogy a

kormanyzoénak van egy negyedik lanya is, Sofie, aki nemcsak, hogy lany, hanem gyerek is
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még. Birtokuk kétnapi jarasra talalhato Christianiatol. Jomodban élnek. A lanyok nevelésének
itt is, ugyanugy, mint a Collett csaladban, egyetlen célja van, hogy jol adjak 6ket férjhez.

A regény egy végteleniil hosszu kiizdelem eredménye. Tiltakozas a fojtogaté hagyomanyok
ellen, melyek megkeseritették Camilla Collett életét is, holott egy nagyon hires és
felvilagosult csaladbol szarmazott.® Miivelt emberek vették koriil, de néként nem tanulhatott
tovabb, és, mint minden né az akkori Skandinaviaban, korlatozott jogokkal birt.

Collett a n6i lélek, a nd tarsadalmi helyzetének uttoré abrazoldjaként a romantika
eszmevilagabol indult ki, amikor az érzelmek jogosultsaganak ad hangot. A regény tovabb
megy. A megyefonok lanyai mar az atfogd tarsadalomkritika irdnyaba mutat. Ez volt az els6
modern regény, mely eldrevetitette az 1880-as évek nagy emancipacios vitait. A sufragette-
mozgalom, a nék politikai és tarsadalmi egyenjogusitasanak mozgalma is Norvégiabol indult
el. Maga Camilla Collett inditotta el. A regény torténetének folytatasaként meg kell
emliteniink Henrik lbsen A4 szerelem komédidja cimli verses dramajat (1862). Ibsent
mélységesen felhaboritotta a ndk hazassagon beliili kiszolgaltatottsaga, ,,az a bedllitottsag,
amely természetesnek talalta, hogy a nének a hazassagban mindent el kell viselnie” (Lako
1981: 111). Camilla Collett regénye nyoman Ibsen Ugy érezte, hogy 6 is leirja gondolatait a
hazassag intézményének visszassagairdl, a ndk hazassagon beliili tlirhetetlen helyzetérdl. E
drama emlitése kiilondsen azért érdemel emlitést, mert Ellen Key 1898-ban egy tanulmanyt
szentelt Ibsen hetvenedik sziiletésnapjara Torpedo under arken (Torpedo a barka alatt)
cimmel. Ebben a tanulméanyban parhuzamot von 4 megyefonok linyai ciml regény és A

szerelem komédidaja cimli drdma kozott.

Ellen Key irodalomkritikusi szinrelépése és A megyefonok lanyai

Hol fondodik egybe Camilla Collett és Ellen Key neve? Az Ellen Key munkassagarol irt
milvek mind megemlitik a konyvekhez és az irodalomhoz valé vonzodasat. Azt, hogy
négyévesen az asztal ala bujva hallgatta — a csaladi felolvasasok soran — a Tamds batyja
kunyhdjat, a Jane Eyre-t, vagy tizévesen James Fenimore Cooper, Walter Scott, valamint
Fredrika Bremer konyveit bujta, Shakespeare dramait olvasta. Azt, hogy olvasmanyélményei
egész €letét és gondolkodasat meghataroztak, Claudia Lindén (2002) fogalmazta meg elészor.
Ellen Keyt 1862-ben édesanyja, Sophie Posse ajandékozza meg Camilla Collett A megyefondk
lanyai cimii regényével (Leche-Lofgren 1930: 28). Az ajandék mogott rejlé szandékarol csak

elképzeléseink lehetnek, de az a tény, hogy Camilla Collett az elsé ndé a skandindv

6 Edesapja, Nicolai Wegeland (1780—1848) teoldgus, politikus és zeneszerz6, a norvég alkotmany (1814) egyik
szerzdje.
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irodalomban, aki a nékérdésrdl irt, megadja kérdésiinkre a feleletet. Sophie Posse ezzel is
tizenni kivant lanyanak. A regény lizenete, hogy igazi érzéseken nyugvo kapcsolatok kellenek
nd ¢és férfi kozott, a Key csaladban csak megerdsitést nyertek. Emil Key és Sophie Posse,
Ellen Key sziilei, szerelmi hazassagot kotottek, melynek szerelem-gyiimolcse volt legidésebb
lanyuk, Ellen. Ellen Keyre olyan mély benyomast tett a regény, hogy élete soran tobbszor is
visszatért hozza (Leche-Lofgren 1930: 28). Beszédes az is, hogy élete debiitalo tanulmanyat is
Camilla Collettrol irta a Tidksrift for Hemmet' szamara 1874-ben. Még érdekesebb az a tény,
hogy irasa névteleniil jelent meg. Késébb, halala utan, amikor hagyatékat rendszerezték
otthonaban, megtalaltak Ellen Key sajat jegyzeteit és katalogusat arrél, hogy mikor, hol és mit
publikalt. Ekkor deriilt fény arra, hogy ezt az esszét O irta még huszondtéves koraban.
Gondolta-e Sophie Posse grofnd, Ellen Key édesanyja, amikor leanya kezébe adta Camilla
Collett konyvét, hogy ezzel 6t egy életre elkotelezi a szerelem fontossaganak hirdetése és a
nék hdzassagon beliili helyzetének javitasa mellett?

Ellen Key a szerelembdl kottetett hazassag fontossaganak témajahoz tobbszor visszatért élete
soran. A Camilla Collettrél irt esszé megirasanak volt egy elézménye. Az 1873-as
svédorszagi egyhazi tanacskozason 1j szabalyozasokat vezettek be a hazassagi anyakonyvi
kivonaton szereplé adatokat illetden. Az egyik valtoztatas az volt, hogy kikeriilt a
dokumentumbdl az, hogy a férj birtokolja a feleségét. Még egy valtoztatas tortént: a hiiség
szot kicserélték az alarendeltség szora. Ellen Keyt végteleniil felhdboritotta ez a valtoztatas, és
egy publikalatlan tanulmanyban le is irta gondolatait err6l. Itt fogalmazza meg, hogy a
héazassag egyetlen erkdlcsi alapja maga a szerelem, de szerelem nem 1étezhet egy alarendelt és
a férj, egy folérendelt kozott. Jol érzékelhetd, hogy Ellen Keyre er6sen hatottak Mill tanitasai.
A szerelem egyenlOséget €s kolcsondsséget jelent két ember kozott. A hdzassag szerelmet
feltételez, a szerelem pedig egyenldséget.

1874-ben egy hosszu levelet irt baratndjének Julia Kjellbergnek a szabad szerelemrdl vald
gondolatairdl (Ambjornsson 2012: 231). It kifejti, hogy az embereknek sziikségiik van a
hazassag intézményére, de el fog jonni az a kor, amikor a szerelem lesz minden hazassag
alapja. Nyolcadik naplojaban (Gondolatkonyvek, Tankebdcker) leirja, hogy ezt Almqvist is
igy gondolta, aki — megjegyzi — 1000 évvel a kora el6tt jart, amikor a szerelmet jelolte meg a
hazassag legerésebb pillérének. Almqvistrdl és Almqvist hazassagrol kifejtett gondolatairdl

Ellen Key Carl Jonas Almqvist. Sveriges modernaste diktare (Carl Jonas Almqvist.

" Tidksrift for Hemmet 1859-1886, svéd magazin nék szamara. Aktudlis nékérdésekkel, mint a nék képzése, a
nok tulajdonjoga, onrendelkezése foglalkozott, valamint novelldk és irodalomkritikak jelentek meg a hasabjain.
Fészerkesztdje Sophie Adlersparre (1823-1895) n6jogi harcos, a Fredrika Bremer Szovetség meglapitoja
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Svédorszag legmodernebb koltéje) cimii 1897-es munkajaban ir. Megemliti azt is, hogy
Almgvist hazassagrol alkotott véleménye altal keriilt bele a n6kérdésbe.

Ellen Keyt az egyhazi tanacs dontése nagyon felhaboritotta. Almqvist kisregényét is olvasta,
de a legnagyobb hatassal a hazassagrol és a szerelemrdl alkotott véleményére A megyefénok
lanyai cimi regénye volt. 1902-ben Gurli Linder svéd feminista ir6 (1902: 57) egy interjat
készitett szamos hirességgel. Ebben az interjiban gyermekkori olvasmdanyair6l faggatta a
résztvevoket. Itt mesélte el Ellen Key, hogy a konyv folyamatos Gjraolvasasatol mélyiiltek el
gondolatai és érzései a regény mondanivalojarol.

A Camille Collet och hennes forfattarverksamhet (Camilla Collet és ir6i munkassaga) cimi
esszé® bevezetdjében utal arra, hogy Camilla Collett 4 megyeféndk lanyai cimii regényével és
annak tizenetével egyediil allt ki az északi irodalom porondjara. Tobb irdsdban is hasonld
problémakra vilagit ra, de mindig valtoz6 modszerekkel. Ezzel arra utal, hogy mig Collett
regényében egy kitalalt csaldd és annak ndtagjainak életén keresztiil festi le a hagyoményos
tarsadalmi viszonyok miatt keletkezett igazsagtalansagokat, a felszin alatt meghuz6do
problémakat, késébbi esszéiben mar nem bujik fiktiv személyek mogé, hanem nyiltan fedi fel
a tarsadalomban rejlé visszassagokat (Key 1874: 262). Az idésebb Collett az évek
elérehaladtaval egyre radikalisabba valt, késdbbi irasaiban 1) ndképet kovetelt és elutasitotta
azt a véleményt, mely szerint a néknek a sorsa az, hogy visszahuzodjanak és felaldozzak
onmagukat az otthon és a csalad oltaran. Ellen Key mar a tanulmany masodik oldaldn
osszefoglalja, milyen iizenetet szeretne Collett regényével kozvetiteni. A legfobb gondolata
az, hogy a tarsadalomban a nékré] alkotott kép hamis és félrevezets. Ugy véli, nemcsak torz
kép ¢l a n6krél, a szerelemrdl és a hazassagrol, a férfi és n6é hazassagon beliili kapcsolatarol,
hanem a ndk jogallasa és a tarsadalomban betoltott szerepe sem tisztazott (1874: 263).
Allaspontjat — véleménye szerint — Camilla Collett tisztan kinyilvanitja, és akikhez ez a
mondanivald nem jutott el, azok szamara Sidste Blade (Az utolsé oldalak, 1868) cimii
munkajaban teljesen vilagosan ujbol megfogalmazza azt. Idéz Collett-t6l, aki azt irja, hogy A
megyefonok lanyai a ndk felszabaditdsaért emelte fel hangjat, és igy az ,,els6 fecske” volt az
északi irodalomban. Sokan gy gondoljak, messzire jutottunk a célok elérésben. Ellen Key
nem ért egyet ezzel a gondolatmenettel, és a fenti gondolatmenethez azt fiizi hozza, hogy
,hem értiik el a felszabaditas azon fokat, ami koriil ez a torténet forog”. Arra is utal, hogy
néhany eredményt elkonyvelhetnek magunknak, de a lathatatlan vilagban tovabbra is nagyon

gyakran bantalmazzak a noéket (1874: 263). Itt meg kell jegyezniink, hogy Svédorszagban

8 Ellen Key Camille Colletnek irta a tanulmany cimében és mindvégig igy hasznalja Camilla Collett nevét.
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1864-ben tiltottdk meg a hazassagon beliili fizikai bantalmazast. Valdszintileg erre utalhatott
Ellen Key ezzel a mondataval.

Ellen Key tanulméanyéban Osszehasonlitja még Camilla Collett és Fredrika Bremer irasait
(1874: 268). Ugy hatarozza meg a kiilonbséget kettSjiik kozt, hogy amig Bremer azon
igazsagtalansagokra mutat ra, amelyeket nék a tarsadalomban kénytelenek elviselni, addig
Collett ugy gondolja, hogy az igazsagtalansigok a hazastarsak kapcsolataban rejld
hidnyossadgokbol fakadnak. Itt megjegyzi, hogy Camilla Collett véleménye teljes mértékben
egyezik George Sandéval, akinél szintén az egyiittélés all a kérdések kozéppontjaban.
Mindkett6jiiknél nagyon fontos szerepet jatszanak az érzelmek, a kapcsolat alapjat képzik. Ezt
ugy fogalmazza meg, hogy a szerelem a gyokér, ahonnan ,,egy igaz csaladi élet és egy erds
tarsadalom fejlédhet ki (1874: 265).

A tanulményban a szerelem fontossaganak kérdéskorét jarja koriil. Igaz érzelmek nélkiil nem
Iétezhet jO hazassag, mert a szerelem a jo hazastarsi kapcsolat alapja. Kifejti még, hogy
Collett kivaléban bant a szavakkal. Egy merében mas, addig ismeretlen stilusban és
nyelvezettel irta meg regényét, azaz tisztan, egyszertien fogalmazott, mintha beszélne (1874:
276). Tanulmanyaban Camilla Collett ir6i miikddése kapcsan azt fogalmazza meg, hogy az
nagyon jO eszkoz a kritikai és politikai tevékenységhez, azaz az irodalomnak lehet
tarsadalomkritikai és politikai funkcioja is.

Ellen Key egész életében irondkrél és azok miveirdl irt az emancipacios torekvések
kifejezésének céljabol. Emellett sajat irasai is megjelentek, melyek koziil tobb a kor noket
érintd témaival foglalkozott.

Ellen Key els6, fent emlitett tanulmanya 1874-ben jelent meg, amelyet 6tven éven at mintegy
40 konyv, tobb szdz Ujsagcikk és esszé kovetett. Legfontosabb miiveit tizenhdrom nyelvre
forditottak le. A forditasok eldszavait nem kisebb személyiségek jegyezték, mint Martin
Buber, Havelock Ellis. Személyes kapcsolatban allt Malwida von Meysenbuggal, Lou
Andreas-Saloméval, Bjernstjerne Bjernsonnal, Georg Brandesszel, Rainer Maria Rilkével,
Victoria Benedictssonnal, Anne-Charlotte Lefflerrel, Szonja Kovalevszkaval, Verner von
Heidenstammal stb. Az 1904-ben kezdddé felolvasokorutjai soran ezrek hallgattak. Csak
Magyarorszagon 1905 marciusdban tobb mint haromezer jegyet adtak el el6adésaira.

Mind Ellen Keynek és Camilla Collettnek is elég hosszu élet adatott meg, hogy megbecsiilést
szerezzenek a nok helyzetén javito tetteikért és eredményeikért. Mindketten szerettek volna
javitani a nd hazassagon beliili helyzetén, egyenld jogokat és legféképp szerelmen alapuld
frigyet elérni. Mindketten ugy gondoltak, hogy a nd helye csakis a hazassagban €s a csaladban

van, de az addiginal nagyobb szabadsaggal és jogokkal. Nem a ndk teljes fiiggetlenségét €s
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onmegvaldsitasat tamogattak. Igy kijelenthetjiik, hogy mindketten a feminizmus mérsékelt
iranyzatahoz tartoztak.

Ellen Key egész életét, gondolkodasat és gyakorlatilag egész ir6i munkassagat meghatarozo
mii maradt — ahogy tanulmanyaban nevezte — ,,Fru Collet” miive, a hagyomanyos tarsadalmi
viszonyokat és a felszin alatt rejt6z6 tarsadalmi igazsagtalansagokat elbeszélo realista regény.
Camilla Collett irodalmi munkassagardl irt esszéje nemcsak az elsé tanulmanya, hanem az e
témaban megjelent elsé tanulmanya is. Mint tudjuk, 1873-ban mar elkezdte gondolatait
lejegyezni a hazastarsak hazassagon beliili egyenlGségérdl és az igaz érzelmek fontossagarol
egy ki nem adott irasaban. 1887-ban tovabbfiizte gondolatait, és a hazassagon beliili jogi
kérdések foglalkoztattak. Helsinkiben pedig mar arr6l tartott két eléadast, hogy a ndk a
hazassagban a rajuk tartoz6 tgyeiket sajat elhatarozasuk szerint intézhessék, valamint
kifejtette nézeteit a hazassagon beliili tulajdonjogrol, amit egy nagyon részletes torténelmi
attekintéssel vezetett be. 1888-ban meg is jelent az Om eganderdtt och myndighet for den
gifta kvinnan (A hazas nék onrendelkezése és tulajdonjoga) cimi irasa, melyben a helsinki
eléadasaiban elhangzottakat foglalta Gssze. Az 1898-ben a Torpedo a bdarka alatt cimi
irasdban Ibsen hazassagrol és szerelemrdl irt gondolatait veti egybe Camilla Collett A
megyefénok lanyai cimii regényével, és legvégiil az 1903-ban megjelent Kdrlek och dtenskap
(Szerelem és hazassag) cimii klasszikus vitaindit6 miivében — mintegy 30 évvel hasonld
témaju elsé esszéje utan — még mindig azt hangoztatta, hogy a szerelem a hazassag alapja,
tiltakozva az addig érdekb6l megkottetett hazassagok ellen, és egyenld jogokat kovetelve a
héazastarsaknak. Ellen Key kozel 50 éven at tért vissza ugyanahhoz a témahoz mindig
valamivel t6bb jogot kérve a néknek. Soha sem adta fel. Végiil Svédorszagban 1920-ban
torvényben torolték el a férjek altal gyakorolt gyamsagot és a feleségiik feletti teljhatalmat,
valamint a férjezett nék is Onrendelkezési jogot kaptak, igy nagykoriva, jogilag

egyenlobbekké valtak a hazasfelek. Ellen Key hossza kiizdelmének meglett a gyiimolcse.
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